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II

(Atti mhux legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT DELEGAT TAL-KUMMISSJONI (UE) 2022/803
tas-16 ta’ Frar 2022

li jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 600/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill billi

jispecifika r-regoli ta’ procedura ghall-ezer¢izzju tas-setgha li jigu imposti multi jew pagamenti

perjodici ta’ penali mill-Awtoritd Ewropea tat-Titoli u s-Swieq rigward il-fornituri ta’ servizzi ta’
rapportar tad-data

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 600/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Mejju 2014 dwar
is-swieq tal-istrumenti finanzjarji u li jemenda r-Regolament (UE) Nru 648/2012 (!), u b’'mod partikolari I-Artikolu 38k(10),

Billi:

(1)  Minhabba d-dimensjoni transfruntiera tat-trattament tad-data tas-suq, il-kwalita tad-data u l-htiega li jinkisbu
ekonomiji ta’ skala, u biex jigi evitat l-impatt negattiv tad-divergenzi potenzjali kemm fuq il-kwalita tad-data kif
ukoll fuq il-kompitu tal-fornituri ta’ rapportar tad-data, ir-Regolament (UE) 2019/2175 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill () ittrasferixxa s-setghat ta’ awtorizzazzjoni u ta’ supervizjoni fir-rigward tal-attivitajiet tal-fornituri ta’
servizzi ta’ rapportar tad-data (data reporting services providers, “DRSPs”) fl-Unjoni lill-Awtorita Ewropea tat-Titoli
u s-Swieq (European Securities and Markets Authority, “ESMA”).

(2)  Huwa xieraq li jigu specifikati r-regoli ta’ procedura ghall-ezercitar tas-setgha li jigu imposti multi u pagamenti
perjodici ta’ penali mill-ESMA fir-rigward tad-DRSPs fil-kamp ta’ applikazzjoni tas-supervizjoni taghha. B'mod
partikolari, ir-Regolament (UE) Nru 600/2014 jistabbilixxi li dawk ir-regoli ta’ procedura jenhtieg li jinkludu
dispozizzjonijiet dwar id-drittijiet tad-difiza, il-gbir ta’ multi jew pagamenti perjodici ta’ penali u l-perjodi ta’
preskrizzjoni ghall-impozizzjoni u l-infurzar ta’ multi u pagamenti perjodici ta’ penali.

(3)  Meta I-ESMA ssib li hemm indikazzjonijiet serji ta’ ezistenza possibbli ta’ fatti li jistghu jikkostitwixxu ksur wiched
jew aktar tar-rekwiziti ghall-fornituri ta’ servizzi ta’ rapportar tad-data, -ESMA ghandha tahtar uffigjal tal-
investigazzjoni indipendenti fl-ESMA biex jinvestiga l-kwistjoni. Malli titlesta l-investigazzjoni, l-uffi¢jal tal-
investigazzjoni ghandu jaghti lill-persuna soggetta ghall-investigazzjoni l-opportunita li tinstema’. Dan ifisser li
l-persuna jenhtieg li jkollha d-dritt li taghmel kummenti bil-miktub flimitu ta’ Zmien ragonevoli ta’ mhux inqas
minn erba’ gimghat qabel l-uffi¢jal tal-investigazzjoni jipprezenta s-sejbiet tieghu quddiem I-ESMA. Il-persuna
soggetta ghall-investigazzjoni jenhtieg li tithalla tigi assistita minn konsulent tal-ghazla taghha. L-uffi¢jal tal-
investigazzjoni jenhtieg li jqis, jekk, bhala rizultat tas-sottomissjonijiet li jkunu saru mill-persuna soggetta ghall-
investigazzjoni, ikunx mehtieg li tigi emendata d-dikjarazzjoni tas-sejbiet qabel jipprezentaha quddiem I-ESMA.

() GUL173,12.6.2014, p. 84.

(® Ir-Regolament (UE) 2019/2175 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Dicembru 2019 li jemenda r-Regolament (UE)
Nru 1093/2010 li jistabbilixxi Awtorita Supervizorja Ewropea (Awtorita Bankarja Ewropea); ir-Regolament (UE) Nru 1094/2010 li
jistabbilixxi Awtorita Supervizorja Ewropea (Awtorita Ewropea tal-Assigurazzjoni u l-Pensjonijiet tax-Xoghol); ir-Regolament (UE)
Nru 1095/2010 li jistabbilixxi Awtorita Supervizorja Ewropea (Awtorita Ewropea tat-Titoli u s-Swieq); ir-Regolament (UE)
Nru 600/2014 dwar is-swieq tal-istrumenti finanzjarji; ir-Regolament (UE) 2016/1011 dwar l-indi¢i uzati bhala parametri
referenzjarji fi strumenti finanzjarji u kuntratti finanzjarji jew dwar il-kejl tal-prestazzjoni ta’ fondi ta’ investiment; u r-Regolament (UE)
2015/847 dwar l-informazzjoni li takkumpanja t-trasferimenti ta’ fondi (GU L 334, 27.12.2019, p. 1).
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(4)  L-ESMA jenhtieg li tivvaluta l-kompletezza tal-fajl ipprezentat mill-uffi¢jal tal-investigazzjoni fuq il-bazi ta’ lista ta’
dokumenti. Biex jigi Zgurat li l-persuna soggetta ghall-investigazzjoni tkun tista’ thejji d-difiza taghha b'mod
adegwat, qabel tadotta decizjoni finali fir-rigward ta’ multi jew mizuri supervizorji, -ESMA jenhtieg li taghtihom
id-dritt li jipprovdu aktar kummenti bil-miktub.

(5)  Sabiex jigi zgurat li I-persuni jikkooperaw ma’ investigazzjoni, I-ESMA jenhtieg li tkun tista’ tiechu certi mizuri
koercittivi. Meta I-ESMA tkun hadet decizjoni li tirrikjedi lil persuna ttemm kaz ta’ ksur, jew tkun talbet li tipprovdi
informazzjoni kompluta jew li tipprezenta rekords, data jew xi materjal ichor kompluti, jew tkun hadet decizjoni li
taghmel spezzjoni fil-post, din tista’ timponi pagamenti perjodi¢i ta’ penali biex il-persuna soggetta ghall-
investigazzjoni tigi mgieghla tikkonforma mad-decizjoni mehuda. Qabel timponi l-pagamenti perjodici ta’ penali,
-ESMA jenhtieg li taghti lill-persuna I-opportunita li tipprovdi sottomissjonijiet bil-miktub.

(6)  Id-dritt tad-difiza jenhtieg li jitqies skont il-htiega, fcirkostanzi specifici, ghal azzjoni urgenti mill-ESMA. Meta
azzjoni urgenti skont l-Artikolu 38 | tar-Regolament (UE) Nru 600/2014 tkun iggustifikata, id-dritt ta’ difiza tal-
persuna soggetta ghall-investigazzjoni jenhtieg li ma jkunx ta’ impediment ghall-ESMA milli tichu mizuri urgenti.
Fkaz bhal dan, biex tigi evitata hsara sinifikanti u imminenti fis-sistema finanzjarja, -ESMA tista’ tadotta decizjoni
interim minghajr ma taghti lill-persuna soggetta ghall-investigazzjoni l-opportunita li taghmel sottomissjonijiet.
L-ESMA jenhtieg li taghti lill-persuna l-opportunita li tinstema’ mill-aktar fis possibbli wara li tadotta d-decizjoni
interim u qabel ma tigi adottata decizjoni ta’ konferma. Madankollu, il-proc¢edura jenhtieg li taghti d-dritt tal-persuna
soggetta ghall-investigazzjoni li tinstema’ minn gabel mill-uffi¢jal tal-investigazzjoni.

(7)  1-fajls imhejjija mill-ESMA u mill-uffi¢jal tal-investigazzjoni fihom informazzjoni li hija indispensabbli ghall-persuna
kkoncernata fit-thejjija ghal procedimenti gudizzjarji jew amministrattivi. Wara li persuna soggetta ghal
investigazzjoni tkun irceviet in-notifika ta’ dikjarazzjoni ta’ sejba jew mill-uffi¢jal tal-investigazzjoni jew mill-ESMA,
il-persuna jenhtieg li ghalhekk tkun intitolata li jkollha access ghall-fajl soggett ghall-interess legittimu ta’ persuni
ohrajn fil-protezzjoni tas-sigrieti kummer¢jali taghhom. L-uzu tad-dokumenti tal-fajl accessati jenhtieg li jkun
permess biss ghal procedimenti gudizzjarji jew amministrattivi fir-rigward ta’ ksur tar-Regolament (UE)
Nru 600/2014.

(8)  Kemm is-setgha li jigu imposti multi kif ukoll pagamenti perjodici ta’ penali u s-setgha li jigu infurzati multi u
pagamenti perjodi¢i ta’ penali jenhtieg li jkunu soggetti ghal perjodu ta’ preskrizzjoni. Ghal ragunijiet ta’
konsistenza, il-perjodi ta’ preskrizzjoni ghall-impozizzjoni u ghall-infurzar ta’ multi jew pagamenti perjodici ta’
penali jenhtieg li jgisu l-legizlazzjoni ezistenti tal-Unjoni applikabbli ghall-impozizzjoni u ghall-infurzar ta’ penali
fuq l-entitajiet taht supervizjoni u l-esperjenza tal-ESMA fl-applikazzjoni ta’ din il-legizlazzjoni.

(9)  Biex I-ESMA tizgura s-salvagwardjar tal-multi u tal-penali perjodici migbura, -ESMA jenhtieg li tiddepozitahom
fkontijiet bl-imghax li jinfethu eskluzivament ghall-fini ta’ multa wahda jew fuq pagamenti perjodici ta’ penali
mmirati lejn it-tmiem ta’ ksur wiched. Bhala kwistjoni ta’ prudenza bagitarja, -ESMA jenhtieg li tittrasferixxi biss
l-ammonti lill-Kummissjoni ladarba d-decizjonijiet ikunu finali minhabba li d-drittijiet ta’ appell ikunu gew ezawriti
jew skadew:.

(10) Biex jigi zgurat il-funzjonament bla xkiel tal-qafas supervizorju l-gdid ghad-DRSPs, kif introdott fl-Artikolu 4 tar-
Regolament (UE) 2019/2175, dan ir-Regolament jenhtieg li jidhol fis-sehh b'mod urgenti,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Definizzjoni

Ghall-fini ta’ dan ir-Regolament, “fornitur ta’ servizzi ta’ rapportar tad-data”, jew “DRSP”, tfisser arrangament ta’
pubblikazzjoni approvat jew mekkanizmu ta’ rapportar approvat kif definit fl-Artikolu 2(1)(34) u fl-Artikolu 2(1)(36) tar-
Regolament (UE) Nru 600/2014.
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Artikolu 2

Regoli ta’ procedura fi procedimenti ta’ ksur quddiem l-uffi¢jal tal-investigazzjoni

1. Mat-tlestija ta’ investigazzjoni ta’ ksur potenzjali tar-rekwiziti msemmija fl-Artikolu 38 g(1) tar-Regolament (UE)
Nru 600/2014 u qabel il-prezentazzjoni tal-fajl quddiem 1-ESMA, l-uffi¢jal tal-investigazzjoni msemmi fl-Artikolu 38k(1)
ta’ dak ir-Regolament ghandu jinforma lill-persuna soggetta ghal investigazzjoni bil-miktub billi jiddikjara s-sejbiet tieghu u
ghandu jaghti lill-persuna l-opportunita li taghmel sottomissjonijiet bil-miktub skont il-paragrafu 3. Id-dikjarazzjoni tas-
sejbiet ghandha tistabbilixxi I-fatti i jistghu jikkostitwixxu ksur wiehed jew aktar tar-rekwiziti msemmija fl-Artikolu 38
g(1) ta’ (UE) Nru 600/2014, inkluz valutazzjoni tan-natura u s-serjeta ta’ dak il-ksur, filwaqt li jitqiesu l-kriterji stabbiliti
fl-Artikolu 38 g(2) ta’ dak ir-Regolament.

2. ld-dikjarazzjoni tas-sejbiet ghandha tistabbilixxi limitu ta’ Zmien ragonevoli ghall-persuna soggetta ghal
investigazzjoni biex taghmel is-sottomissjonijiet bil-miktub taghha. Finvestigazzjonijiet ghajr dawk imsemmija
fl-Artikolu 5, dan il-limitu ta’ zmien ghandu jkun ta’ mill-inqas erba’ gimghat. L-uffi¢jal tal-investigazzjoni ma ghandux
ikun obbligat igis sottomissjonijiet bil-miktub li jkunu waslu wara l-iskadenza ta’ dak il-limitu ta’ Zmien.

3. Fis-sottomissjonijiet bil-miktub, il-persuna soggetta ghal investigazzjoni tista’ tistabbilixxi 1-fatti kollha li jkunu
rilevanti ghad-difiza taghha, u ghandha, jekk ikun possibbli, tehmez dokumenti bhala prova tal-fatti stabbiliti. Il-persuna
soggetta ghal investigazzjoni tista’ tipproponi li l-uffi¢jal tal-investigazzjoni jisma’ persuni ohrajn li jistghu jikkorroboraw
il-fatti stabbiliti fis-sottomissjonijiet tal-persuna soggetta ghal investigazzjoni.

4. L-uffigjal tal-investigazzjoni jista’ jistieden persuna soggetta ghal investigazzjoni li lilha tkun giet indirizzata
dikjarazzjoni tas-sejbiet biex tattendi seduta ta’ smigh orali. Il-persuni soggetti ghal investigazzjoni jistghu jigu assistiti
minn konsulent tal-ghazla taghhom. Is-seduti ta’ smigh orali ma ghandhomx ikunu miftuhin ghall-pubbliku.

Artikolu 3

Regoli ta’ procedura fi procedimenti ta’ ksur quddiem I-ESMA fir-rigward tal-multi u l-mizuri supervizorji

1. I-fajl komplut li ghandu jigi pprezentat mill-uffi¢jal tal-investigazzjoni lill-ESMA ghandu jinkludi d-dokumenti li
gejjin:

(a) id-dikjarazzjoni tas-sejbiet u kopja taghha indirizzata lill-persuna soggetta ghall-investigazzjoni;

(b) kopja tas-sottomissjonijiet bil-miktub mill-persuna soggetta ghall-investigazzjoni;

(c) il-minuti ta’ kwalunkwe seduta ta’ smigh orali.

2. Meta fajl ma jkunx komplut, I-ESMA ghandha taghmel talba motivata ghal dokumenti addizzjonali lill-uffi¢jal tal-
investigazzjoni.

3. Meta l-ESMA tqis li I-fatti deskritti fid-dikjarazzjoni tas-sejbiet tal-uffi¢jal tal-investigazzjoni ma jikkostitwixxux ksur
tar-rekwiziti msemmija fl-Artikolu 38 g(1) tar-Regolament (UE) Nru 600/2014, din ghandha tiddeciedi li taghlaq il-kaz u
ghandha tinnotifika dik id-decizjoni lill-persuna soggetta ghal investigazzjoni.

4. Meta I-ESMA ma tagbilx mas-sejbiet tal-uffi¢jal tal-investigazzjoni, din ghandha tipprezenta dikjarazzjoni gdida tas-
sejbiet lill-persuna soggetta ghal investigazzjoni. Id-dikjarazzjoni tas-sejbiet ghandha tistabbilixxi limitu ta’ Zmien ta’ mill-
inqas erba’ gimghat li fih il-persuna soggetta ghal investigazzjoni tkun tista’ taghmel sottomissjonijiet bil-miktub. L-ESMA
ma ghandhiex tkun obbligata tqis sottomissjonijiet bil-miktub li jkunu waslu wara l-iskadenza ta’ dak il-limitu ta’ zmien
biex tadotta decizjoni dwar l-ezistenza ta’ ksur u dwar mizuri supervizorji u l-impozizzjoni ta’ multa fkonformita mal-
Artikoli 38 g u 38h tar-Regolament (UE) Nru 600/2014.

5. Meta |-ESMA tagbel mas-sejbiet kollha tal-uffi¢jal tal-investigazzjoni jew ma’ xi whud minnhom, din ghandha
tinforma lill-persuna soggetta ghal investigazzjoni dwar dan. Tali komunikazzjoni ghandha tistabbilixxi limitu ta’ zmien ta’
mill-inqas gimaghtejn fkaz li I-ESMA tagbel mas-sejbiet kollha, u mill-inqas erba’ gimghat fkaz li I-FESMA tagbel ma’ xi
whud mis-sejbiet, fliema perjodu l-persuna soggetta ghal investigazzjoni tista’ taghmel sottomissjonijiet bil-miktub.
L-ESMA ma ghandhiex tkun obbligata tqis sottomissjonijiet bil-miktub li jkunu waslu wara l-iskadenza ta’ dak il-limitu ta’
zmien biex tadotta decizjoni dwar l-ezZistenza ta’ ksur u dwar mizuri supervizorji u l-impozizzjoni ta’ multa fkonformita
mal-Artikoli 38 g u 38h tar-Regolament (UE) Nru 600/2014.
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6.  L-ESMA tista’ tistieden lill-persuna soggetta ghal investigazzjoni li lilha tkun giet indirizzata dikjarazzjoni tas-sejbiet
biex tattendi seduta ta’ smigh orali. Il-persuna soggetta ghal investigazzjoni tista’ tigi assistita minn konsulent tal-ghazla
taghha. Is-seduti ta’ smigh orali ma ghandhomx ikunu miftuhin ghall-pubbliku.

7. Meta l-ESMA tiddeciedi li wiched jew aktar mill-ksur tar-rekwiziti msemmija fl-Artikolu 38 g(1) tar-Regolament (UE)
Nru 600/2014 ikun sar minn persuna soggetta ghal investigazzjoni u tkun adottat decizjoni li timponi multa fkonformita
mal-Artikolu 38h ta’ dan ir-regolament, din ghandha tinnotifika immedjatament din id-decizjoni lill-persuna soggetta ghal
investigazzjoni.

Artikolu 4

Regoli ta’ procedura fi proc¢edimenti ta’ ksur quddiem I-ESMA fir-rigward tal-pagamenti perjodici ta’ penali

1. Qabel ma tittiched decizjoni li timponi pagament perjodiku ta’ penali skont l-Artikolu 38i tar-Regolament (UE)
Nru 600/2014, I-ESMA ghandha tipprezenta dikjarazzjoni tas-sejbiet quddiem il-persuna soggetta ghall-procedimenti li
tistabbilixxi r-ragunijiet li jiggustifikaw l-impozizzjoni ta’ pagament perjodiku ta’ penali u l-ammont tal-pagament
perjodiku ta’ penali ghal kull jum ta’ nuqqas ta’ konformita. Id-dikjarazzjoni tas-sejbiet ghandha tistabbilixxi limitu ta’
zmien ta’ mill-ingas erba’ gimghat li fih il-persuna soggetta ghall-procedimenti tkun tista’ taghmel sottomissjonijiet bil-
miktub. L-ESMA ma ghandhiex tkun obbligata tqis sottomissjonijiet bil-miktub li jkunu waslu wara l-iskadenza ta’ dak
il-limitu ta’ zmien biex tiddeciedi dwar il-pagament perjodiku ta’ penali.

2. Ladarba d-DRSP jew il-persuna soggetta ghall-procedimenti jkunu kkonformaw mad-decizjoni rilevanti msemmija
fl-Artikolu 38i(1) tar-Regolament (UE) Nru 600/2014, ma ghandux jigi impost aktar pagament perjodiku ta’ penali.

3. Decizjoni msemmija fl-Artikolu 38i(1) tar-Regolament (UE) Nru 600/2014 ghandha tindika l-bazi guridika u
r-ragunijiet ghad-decizjoni, l-ammont u d-data tal-bidu tal-pagament perjodiku ta’ penali.

4, L-ESMA tista’ tistieden lill-persuna soggetta ghall-procedimenti biex tattendi seduta ta’ smigh orali. Il-persuna
soggetta ghall-procedimenti tista’ tigi assistita minn konsulent tal-ghazla taghha. Is-seduti ta’ smigh orali ma ghandhomx
ikunu miftuhin ghall-pubbliku.

Artikolu 5
Regoli ta’ procedura ghal decizjonijiet interim dwar mizuri supervizorji

1. Bderoga mill-Artikolu 3(4), (5) u (6) u mill-Artikolu 4(1) u (4), il-procedura stabbilita fdan l-Artikolu ghandha
tapplika meta 1-ESMA tadotta decizjonijiet interim skont it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 38 1(1) tar-Regolament (UE)
Nru 600/2014.

2. Meta I-ESMA tiddeciedi li wiched jew aktar mill-ksur ta’ rekwiziti msemmija fl-Artikolu 38 g(1) tar-Regolament (UE)
Nru 600/2014 ikun sar minn persuna soggetta ghal investigazzjoni u tadotta decizjoni interim li timponi mizuri
supervizorji skont l-Artikolu 38 g tar-Regolament (UE) Nru 600/2014, din ghandha tinnotifika immedjatament dik
id-decizjoni interim lill-persuna soggetta ghad-decizjoni interim.

L-ESMA ghandha tistabbilixxi limitu ta’ Zmien ta’ mill-inqas erba’ gimghat li fih il-persuna soggetta ghad-decizjoni interim
tkun tista’ taghmel sottomissjonijiet bil-miktub dwar din id-dec¢izjoni. L-ESMA ma ghandhiex tkun obbligata tqis sottomiss-
jonijiet bil-miktub li jkunu waslu wara l-iskadenza ta’ dak il-limitu ta’ zmien.

B'talba, I-ESMA ghandha taghti access ghall-fajl lill-persuni soggetti ghad-decizjoni interim. Id-dokumenti tal-fajl accessati
ghandhom jintuzaw biss ghall-finijiet ta’ proceduri gudizzjarji jew amministrattivi dwar l-applikazzjoni tar-Regolament
(UE) Nru 600/2014.

L-ESMA tista’ tistieden lill-persuna soggetta ghad-decizjoni interim biex tattendi seduta ta’ smigh orali. II-persuni soggetti
ghad-decizjoni interim jistghu jigu assistiti minn konsulent tal-ghazla taghhom. Is-seduti ta’ smigh orali ma ghandhomx
ikunu miftuhin ghall-pubbliku.
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3. L-ESMA ghandha tiehu decizjoni finali mill-aktar fis possibbli wara l-adozzjoni tad-decizjoni interim.

Meta -ESMA tqis, wara li tkun semghet lill-persuna soggetta ghad-decizjoni interim, li jkun sar ksur tad-dispozizzjonijiet
imsemmija fl-Artikolu 38 g(1) tar-Regolament (UE) Nru 600/2014 mill-persuna soggetta ghad-decizjoni interim, din
ghandha tadotta decizjoni ta’ konferma li timponi mizura supervizorja wahda jew aktar stabbilita fl-Artikolu 38 g tar-
Regolament (UE) Nru 600/2014. L-ESMA ghandha tinnotifika immedjatament dik id-decizjoni lill-persuni soggetti ghad-
decizjoni interim.

4. Meta I-ESMA tadotta decizjoni finali li ma tikkonfermax id-decizjoni interim, id-decizjoni interim ghandha titqies li
tkun thassret.

Artikolu 6

Access ghall-fajl u uzu tad-dokumenti

1. Btalba, I-ESMA ghandha taghti access ghall-fajl lill-persuna soggetta ghall-investigazzjoni li lilha l-ufficjal tal-
investigazzjoni jew I-ESMA jkunu baghtu dikjarazzjoni tas-sejbiet. L-access ghandu jinghata wara n-notifika ta’ xi
dikjarazzjoni tas-sejbiet.

2. Id-dokumenti tal-fajl accessati ghandhom jintuzaw mill-persuna msemmija fil-paragrafu 1 biss ghall-finijiet ta’
procedimenti gudizzjarji jew amministrattivi li jikkonc¢ernaw l-applikazzjoni tar-Regolament (UE) Nru 600/2014.

Artikolu 7
Perjodi ta’ preskrizzjoni biex jigu imposti multi u pagamenti perjodici ta’ penali

1. I-multi u l-pagamenti perjodici ta’ penali fuq id-DRSPs u persuni ohrajn soggetti ghal investigazzjoni ghandhom
ikunu soggetti ghal perjodu ta’ preskrizzjoni ta’ hames snin.

2. I-perjodu ta’ preskrizzjoni msemmi fil-paragrafu 1 ghandu jibda fil-jum ta’ wara dak li fih jitwettaq il-ksur. Fil-kaz ta’
ksur kontinwu jew ripetut, dan il-perjodu ta’ preskrizzjoni ghandu jibda mill-jum li fih jieqaf il-ksur.

3. Kull azzjoni mehuda mill-ESMA, jew mill-awtorita nazzjonali kompetenti li tagixxi fuq talba tal-ESMA fkonformita
mal-Artikolu 380 tar-Regolament (UE) Nru 600/2014 ghall-fini tal-investigazzjoni jew tal-procedimenti fir-rigward ta’
ksur tar-rekwiziti msemmija fl-Artikolu 38 g(1) tar-Regolament (UE) Nru 600/2014 ghandha tinterrompi l-perjodu ta’
preskrizzjoni ghall-impozizzjoni ta’ multi u pagamenti perjodici ta’ penali. Dak il-perjodu ta’ preskrizzjoni ghandu jigi
interrott beffett mid-data li fiha l-azzjoni tigi nnotifikata lid-DRSP jew lill-persuna soggetta ghall-investigazzjoni fir-
rigward ta’ ksur tar-rekwiziti msemmija fl-Artikolu 38 g(1) tar-Regolament (UE) Nru 600/2014.

4. I-perjodu ta’ preskrizzjoni ghandu jerga’ jibda ma’ kull interruzzjoni kif imsemmi fil-paragrafu 3. ll-perjodu ta’
preskrizzjoni ghandu jiskadi mhux aktar tard milljum li fih ikun ghadda perjodu ugwali ghad-doppju tal-perjodu ta’
preskrizzjoni minghajr ma -ESMA tkun imponiet multa jew pagament perjodiku ta’ penali. Dan il-perjodu ghandu jigi
estiz biz-zmien li matulu I-preskrizzjoni tkun sospiza skont il-paragrafu 5.

5. Il-perjodu ta’ preskrizzjoni ghall-impozizzjoni ta’ multi u pagamenti perjodici ta’ penali ghandu jigi sospiz sakemm
id-decizjoni tal-ESMA tkun soggetta ghal procedimenti pendenti quddiem il-Bord tal-Appell imsemmi fl-Artikolu 60 tar-
Regolament (UE) Nru 1095/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (), jew tkun soggetta ghal riezami mill-Qorti tal-
Gustizzja tal-Unjoni Ewropea fkonformita mal-Artikolu 38 m tar-Regolament (UE) Nru 600/2014.

() Ir-Regolament (UE) Nru 1095/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Novembru 2010 li jistabbilixxi Awtorita
Supervizorja Ewropea (Awtoritd Ewropea tat-Titoli u s-Swieq) u li jemenda d-Decizjoni Nru 716/2009/KE u jhassar id-Decizjoni tal-
Kummissjoni 2009/77/KE (GU L 331, 15.12.2010, p. 84).
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Artikolu 8
Perjodi ta’ preskrizzjoni ghall-infurzar tal-penali

1. Is-setgha tal-ESMA li tinforza d-decizjonijiet mehuda skont I-Artikoli 38h u 38i tar-Regolament (UE) Nru 600/2014
ghandha tkun soggetta ghal perjodu ta’ preskrizzjoni ta’ hames snin.

2. I-perjodu ta’ preskrizzjoni msemmi fil-paragrafu 1 ghandu jibda filjum wara dak li fih d-decizjoni ssir finali.

3. Il-perjodu ta’ preskrizzjoni ghall-infurzar tal-penali ghandu jigi interrott minn:

(a) notifika mill-ESMA lill-persuna soggetta ghall-procedimenti ta’ decizjoni li tvarja l-ammont originali tal-multa jew tal-
pagament perjodiku ta’ penali;

(b) kull azzjoni tal-ESMA, jew ta’ awtorita nazzjonali kompetenti li tagixxi b’talba tal-ESMA fkonformita mal-Artikolu 380
tar-Regolament (UE) Nru 600/2014, imfassla biex tinforza l-pagament jew it-termini u l-kundizzjonijiet tal-pagament
tal-multa jew tal-pagament perjodiku ta’ penali.

4. Il-perjodu ta’ preskrizzjoni ghandu jerga’ jibda ma’ kull interruzzjoni msemmija fil-paragrafu 3.
5. Il-perjodu ta’ preskrizzjoni ghall-infurzar tal-penali ghandu jigi sospiz sakemm:
(a) jithalla zmien sabiex isir il-pagament;

(b) l-infurzar tal-pagament jigi sospiz skont decizjoni pendenti tal-Bord tal-Appell tal-ESMA fkonformita mal-Artikolu 60
tar-Regolament (UE) Nru 1095/2010, u riezami mill-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea fkonformita mal-
Artikolu 38 m tar-Regolament (UE) Nru 600/2014.

Artikolu 9
Gbir ta’ multi u pagamenti perjodici ta’ penali
1. L-ammonti ta’ multi u pagamenti perjodici ta’ penali migbura mill-ESMA ghandhom jigu ddepozitati fkont bl-imghax
miftuh mill-ESMA sakemm dawn isiru finali. Fkaz ta’ diversi multi jew pagamenti perjodici ta’ penali migbura mill-ESMA
b'mod parallel, 'EESMA ghandha tizgura li dawn jigu ddepozitati fkontijiet jew fsubkontijiet differenti. II-multi u

l-pagamenti perjodici ta’ penali mhallsa ma ghandhomx jiddahhlu fil-bagit tal-ESMA jew jigu rregistrati bhala ammonti
bagitarji.

2. Ladarba [-ESMA tkun stabbilixxiet li l-multi jew il-pagamenti perjodici ta’ penali jkunu saru finali wara li jkunu gew
ezawriti d-drittijiet kollha ta’ appell, I-ESMA ghandha tittrasferixxi dawk l-ammonti u l-imghax potenzjali dovut lill-
Kummissjoni. Imbaghad, dawn l-ammonti ghandhom jiddahhlu fil-bagit tad-Dhul tal-Unjoni.

3. L-ESMA ghandha tirrapporta fuq bazi regolari lill-Kummissjoni dwar l-ammonti ta’ multi u pagamenti perjodici ta’
penali imposti u l-istatus taghhom.
Artikolu 10
Dhul fis-sehh u data ta’ applikazzjoni

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh u japplika fit-tielet jum wara I-pubblikazzjoni tieghu £Il-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, is-16 ta’ Frar 2022.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
Ursula VON DER LEYEN
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